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AFTALE

i form af btevveksling om udskiltning af brevvekslingen mellem Fallesskabet og Tickkoslovakiet
om ~l:nd(ransponinfraslruktur undertegnet i Bruxelles den 16. december 1991

.

A. Brev fra Fallesskabet

Hr......,

Samtidig med undertegnelsen den 16. december 1991 af Europaaftalen mellem Fallesskaberne og
deres medlemsstater pd den ene side og Den Tjekkiske og Slovakiske Foderative Republik pA den
anden side blev der undertcgnet en aftale i form af brevveksling mellem Fellesskabet og
chkko‘slovakiez om landtransportinfrastruktur. Europaaftalen er endnu ikke tradr i kraft.

Siden undertegnelsen af brevvekslingen har Tickkoslovakiet hxvet gebyret for afgiftspligtige

tilladelser. Denne beslutning har konsekvenser for de arrangementer, der blev aftalt i december
vedrerende transit, og parterne finder det nadvendigt ved hjzlp af denne brevveksling at na til en
aftale om xndring af de relevante bestemmelser i den brevveksling, der blev undertegner den

_ 16. december 1991 for ar tage hensyn hertil.

’ \
Jeg foreslar derfor, at de brevvekslinger, der blev undertegnet den 16. december 1991, affattes
siledes: .

»Jeg har den zxre over for Dem at bekrafie, at Fallesskabet har fuld forstdelse for de
infrastruktur- og miljeproblemer, som Tjekkoslovakiet er udsat for pA transportomridet, og
det vil om fornadent pi grundlag af de finansielle mekanismer stille finansieringsmidler til
ridighed til forbedring af landtransportinfrastruktur, herunder kombineret transport.

1 denne sammenhzng noterer jeg mig Tjekkoslovakiets redegorelse for de hastende behov for
' finansicringsbistapd til at sxre landets landtransportinfrastruktur i stand til at imodegd den
voksende transitirafik p4 dets omride. '

Parterne er enige om som led i den bestdende handels- og samarbejdsaftale at soge mulige
midler til at bidrage til sddanne infrastrukturforbedringer i Tiekkoslovakiet, med opmark-
somheden sarlig rettet mod granscovergangssteder og tilgrensende omrider, kombineret
transport, transitmotorveje, transport ad vandveje og. miljeaspekterne, wden at dette berorer
projektvurderingen efter de bestiende procedurer.
« '

Parterne er tillige enige om snarest muligt at indlede dreftelser om eventuel finansiel histand
fra Fallesskabet.

Tiekkoslovakiet vil overveje yderligere at nedszette afgiftssatsen for de afgifispligtige tilladelser
for EF-transportvirksomheder i take med ovennazvnre droftelsers fremskriden.«

N

Sifremt Tjekkoslovakiet kan tiltrzde det ovenfor anforte, skal jeg hermed foresld, at denne
skrivelse sammen med Deres svar herpd udger en xndring af brevvekslingen undertegnet den
16. december 1991.

Denne aftale godkendes af parterne efter deres egne procedurer,

- . '
Denne aftale trzder i kraft den forste dag efter datoen for gennemforelsen af de i (orepiende

afsnit nzvnte procedurer. Den anvendes fra den 15. marts 1992,
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